Officie van 10 februari:

versie A:

h. Charalambes en h. Anna (deels eigen-)

versie B:

h. Charalambes en H. Scholastica (alg.min)






...........................................................................................................................................................................

Gedachtenis van de H. Hiéromartelaar Charalambes, de wonderdoener,

bisschop van Magnesia. Wij vieren daarnaast ook de H. Anna.
koksk
Het griekse mineon heeft eigen kleine vespers; hier niet opgenomen.

delen van het officie zijn niet vertaald, er is gebruik gemaakt van officie 16 en 22.

GROTE \VESPERS

Ps 103 en de eerste stase van het eerste kathisma: Zalig de man ...

HEER IK ROEP ... we zingen 6 stichieren, 3 van de H. Charalambes
t.6_ Q1) hebt uzelf vanaf uw jeugd geheel gewijd aan de ME?SJEE/I:, * heili-
ge martelaar Char_a?la}gﬁzgs; * gﬁ verlangde naar Hem en zijt in Zijn voet-
stappen getr_\g 2 d:Q_m * B gereinigd van de smet van aardse verla\i_;_lggﬁs b
zij?gij verrijkt door goddelijke ger@id_é, * ot genezingen te bewerken
en vele buitengewone Wg_nderen e d(;;c_n. * (}ﬁ zijt een martelaar gewor-
d_:c_?l, * ofiwankelbaar onder alle u aangedane kw_eﬂi\ilgél * door de kracht
van Hem Die aan het kruis gez);ﬁ"grd\ilg: #+ Smiek dringend t6t I—Em yoor
onze ZE\;lgﬁ. _

1.6 _ Hoewel uw zalig, standvastige en onoverwinnelijk lichaam met spij-
kers doorbgord ward, * véelduldende Chardlambés, * hébt gij uw zel
standvastig en uw geest ongeschonden bewaard tijdens de tia_lteﬁ}}ge_l_l; *
wint goddelijk verlangen heeft u rijk doen ontvlammen, r@’él_n{ljk_e_:/, *eft
stelde u in staat allerlei m_g_rt\élingen te doorsta_/gn, . o'geminningdragende
martelaar, deelgenoot van het lijden van Chﬁ_‘g :‘t‘;ig. %F Biﬁ vrijmoedig &t

HCIl‘l VO or onZze z1e 183‘1

t6 Alom stralende bh_]dSChap, * onmtsprekehjke glorie en eeuwigdu-
rende vreug de ¥ heﬁt gij geérfd door uw lijden, eerbiedwaardige pnes-
ter, geef:_;de a?de__e_t, * dappere soldaat, die met de strg_men van uw blggd ¥
dglegers en horden van de draak hebt VerdrEn _\—__ké}, * €n door genade en
goddelijk gebed waarlijk doden hebt opgewekt ** ¢ die vrijmoedfg ‘tzﬁt

N NN
VOOr onze 2161 e€n._

3van de H. Anna, t. 1 spec. mel.: Joy of the ranks of heaven _5-
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joy of the Swedish people, thou didst gladden the

Russian realm, filling it with grace and purity, ador-
ning its throne with majesty, lustrous in piety like a price-
less gem set in a splendid royal crown.

Named Ingegird in the baptismal waters, O venerable
one, thou wast called Irene by thy Russian subjects,
who perceived in thee the divine and ineffable peace; but
when thou didst submit to monastic obedience, thou didst
take the new name, Anna, after the honoured ancestor of
Christ, the King of kings.

isdaining all the allurements of vanity and donning

the coarse robes of a monastic, O wondrous and
sacred Anna, thou gavest thyself over to fasting and pray-
er, ever entreating Christ thy Master, that He deliver thy
people from the all want and misfortune.

Eer ... van de H. Charalambes

t.6 — Gij zijt priester gebleven tot aan het laatste &in-dé,*
gé-zegende . ... . .7.,* éngij hebt de goddelijke Mysterién tot
vol-todi-ing ge-bracht, * déor-dat gij uw eigen bloed voor Christus,
God, ge-of-ferd hébt. * Als een aangenaam slacht- of-fét; * gij
bezit vrijmoedigheid bij Chris-" tus. * Sméek daarom onop-hou-
delijk voor 6ns * die in geloof uw gedachtenis vie rén, * 6p-dat
wij be-vrijd mo-gen zijn ** it al-I€ tGorn, ge-vaar en ndod. -

Nuen ... dogmatikon toon 6 Wie zou u niet zaligprijzen ...

Intocht ; Vreugdevol Licht ...; Prokimen van de dag, en de volgende
lezingen:
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I LeziNG \UIT DE PROFETIE VAN JESAJA (43 - 9-14)

Zo spreekt de Heer: Alle volkeren zijn bijeengekomen, en
verzameld hebben zich hun vorsten. Wie zal dit verkondigen?
Wie der vorsten zal het ons boodschappen? Laat hun getuigen
voorkomen om gerechtvaardigd te worden, zodat zij horen’en
spreken wat waarheid is.

Maar gij, wees geruige voor Mij, zoals ook 1k getuigd heb, zo
spreekt God de Heer. Wees Mijn knecht die 1k heb uitverkoren,
opdat gij weten moogt en geloven en verstaan dat IK BEN.

Voor MIJ is er geen andere God geweest, en na Mjj zal er geen

komen. Ik ben God, en buiten Mij is er geen Verlosser. 1k heb
verkondigd, Ik heb verlost, Ik heb Mij doen horen en Ik ben gecn
vreemde onder u.

Gij zijt Mijn Martelaren, Mijn Getuigen, en Ik ben de Heer uw
God, zoals vanaf den begmne en er is niemand' die u kan
wegnemen uit Mijn hand. Tk zal het doen, en wie kan het dan
verhinderen? Zo spreekt de Heer God uw Verlosser, de Heilige
van Israél.

dskok

II LeziNG vIT De WIJSHEID VAN SALONMO (3 1-9)

e zielen van de rechtvaardigen zijn in Gods hand, en geen kwel-
D ling zal hen deren. In de ogen van de dwazen schenen zij te ster-

ven, hun heengaan werd voor een ongeluk gehouden, en hun
vertrek van ons scheen het uiterste ongeluk te zijn, maar zij zijn in vrede.
Want ofschoon zij getuchtigd werden voor de ogen der mensen, bleef
hun hoop vervuld van onsterflijkheid. En al zijn zij tot op zekere hoog-
te gekastijd, groot zal hun beloning zijn, want God heeft hen beproefd en
hen Zichzelf waardig bevonden.
Hij heeft hen beproefd als goud in de smeltoven, en hen als een bran-
doffer aanvaard. Lichtstralend zal de tijd van hun bezoeking worden,
zoals vonken rondschieten in het brandende stoppelveld. Zij zullen
natién oordelen en heersen over volkeren, want hun Heer zal heersen in
eeuwigheid.
Die op Hem vertrouwd hebben, zullen de waarheid begrijpen; die trouw
geweest zijn in liefde zullen bij Hem wonen; want genade en barmhar-
tigheid schenkt Hij aan Zijn Heiligen, en Hij bezoekt Zijn uitverkorenen.

skoksk
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III LeziNgG wIT De WIYSHEID VAN SALONAO (5:15-23, 6 : 1-3)

e rechtvaardigen leven in alle eeuwigheid; hun loon is om bij de
D Heer te zijn, en de Allerhoogste draagt zorg voor hen. Daarom zul-

len zij een roemvol koningschap ontvangen en een schone kroon
uit de hand van de Heer. Want Zijn rechterhand zal hen bedekken en met
Zijn arm zal Hij hen beschermen. Zijn jaloerse liefde zal hem tot een vol-
ledige wapenrusting strekken, en Hij zal Zijn schepsel gebruiken als
wapen om Zich op Zijn vijand te wreken. Hij bekleedt Zich met gerech-
tigheid als een harnas, een waarachtig oordeel is Zijn helm, en heiligheid
is Zijn onoverwinnelijk schild.
Maar Zijn gerechte toorn zal Hij aanscherpen tot een zwaard, en heel de
wereld zal met Hem ten strijde trekken tegen de begriploze. De wapen-
slagen van Zijn donder gaan van Hem uit, vanaf de strakgespannen wol-
kenboog schiet Hij Zijn bliksem recht in het doel. De hagelstenen Zijner
wraak zijn het werptuig dat steden verwoest, het water der zee zal ze
woedend overstromen en brede watervloeden zullen hen verzwelgen.
Winden zullen tegen hen in opstand komen en zich als een orkaan op hen
storten, want onrecht heeft de aarde ledig gemaakt, en slechte daden heb-
ben de tronen der machtigen omvergeworpen.
Hoort daarom, gij koningen, en verstaat: Leert gij die de rechters van de
einden der aarde zijt. Leent het oor, gij die het volk bestuurt, en die u
beroemt op de menigte der nati€én. Want de macht is u geschonken door
de Heer, en de heerschappij door de Allerhoogste.

kksk

L'Tl €; volgens het grieks mineon zijn er litie-stichieren, het engels mineon heeft ze niet

opgenomen.

APOSTICHEN van de H. Charalambes

t.6 — Uw heilig gewaad hebt gg ge-was-sen in uw b_lg’cd, * réem-
rijke Bisschop-Martelaar ... ... 7., * én gij zijt ingegaan tot het
Heilige der Hei-li-gen, * 6m-dat gijzelf hei-lig zijt. * Nd verheugt
gij u in eeuwige blijd-" schap, * mét ver-god-delijking ge-tovid, *
strd-lend door uw mar-tel-déod, * wdar-door gij deel hebt aan
een ge-meen: schdp, * nég verhevener dan die der En-ge-len. *
Ddar-om ver-e-ren wij U, * en vieren vol liefde uw heilige
gé-ddch-tenis. Ge-ze-gen-dé — -

-8-
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De rechtvaardige zal bloeien als een palmboon.
Als de ceder van de Libanon zal hij uitgroeien

t.6 — Geslagen in ijzeren boei-én, * hébt gij zonder struikelen uw
baan door-lo-~ pén, * die leidt tot de eeuwige Stad, o Hei-li-ge. *
, ﬁw kostbare wonden strekken u tot sfg-riad, * ﬂ-wijzc_ Bisschop

- -

....... -+, " én als de ware over-win- naar * mdéogt gij er
binnen-tre-dén, * als de onwankelbare Ge-tui-~gé, * als de
Bedienaar van het Hei-li-ge. * N zingt gij met hel-dere stém * €
zamen met de Engelen de goddelijke lof-~ zdng: * Hei-lig, hei-lig,
hei-™ lig * zijt Gij, o Gd, ™ de Eén-wé-zen-lijke Drie-_ heid. -
Geplant in het huis des Heren,

zal hij bloeien in de voorhoven van onze God

t.6 — Uw heilige da-dén, * heb-ben de Kerk om-hoog-ge-voerd, *
héi-lige Bisschop-Martelaar ... 7., * én gij hebt haar
onwankelbaar en onge-schon-dén * té-gen de machtige wolven
ver-de-> digd, * ddor de kracht van uw deug- den, ** ¢én door het
lijden dat gij 6m Chris-tus hebt on-der-gaan. —

Eer ...

t4 = Als een Heilige zijt gij binnenge-tré-den * in de Kerk der
He-me-len, * bé-sprén-keld met uw €i-gen bloed. * Nu staat gij
voor de troon der Drie- eri-heid, * stfa-1énd in héer-lij-ke glans. *
Ddar-om, overvloedig begiftigde heilige ..7...".., * vieren wij
heden uw lichtende ge-dach-té'nis: * verlicht de zin-nen van
on-ze ziel. =

Nuen ...

. . . 4 -
L \ Neig u tot hen die uw bescherming inroepen, o Onbevlekte, * en

~ s
neem de verdrukking en de nood van ons weg. * Wantu aileﬁn hebben
" ' LN .
wij als betrouwbaar anker en bescherming. * Laat ons niet te schande
. \ ;s \ s N NN S
worden die u aanroepen:* Verheug u, Mees - teres, * die de hulp,
. v . \
vreugde en bescherming van @lgl zijt; ** en de verlossing van onze
SN A -

zie - len. X

pE—— _9.
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‘Nu laat gij ..." tot en met Onze Vader... , en daarna zingen we:

TROPAREN van de H. Charalambes

4 < Gij waart een onwankelbare zuil van Christus’
Ketk, * €en steeds brandende lamp voor de wereld, * wijze Chara-
lampos, * gij zijt in de wereld opgestraald door uw marteldood *
en hebt het duister der afgoderij verdreven, Al_ztal_i_é‘é * Bid daarom

vrijmoedig tot Christus God, * dat wij mogen wordén gered. =

Eer ... vande H. Anna - t.1

aving shone forth from the West like a star of heaven-

ly radiance, thou wast vouchsafed to receive the
Orthodox Faith; and having brought forth right glorious
fruit for the Russian land therein, O holy right-believing
Princess Anna, thou didst love Christ with all thy heart,
keeping His statutes and laws. Wherefore, celebrating thy
most holy memory today, through thy supplications we
receive remission of sins.

Nu en ... slotthetokion toon I
t.1 AN 2o onn 0 N g
_ Toen Ga - bri¢l tot u, 0 Maagd, het ‘Verheug u’ riep* 1s bij die klank
N N 7 /s 7 s N .. .
de Megester van het heelal, * vlees geworden in u. * Toen werd gij de hei-
. . . 2.7 X7 ./
lige ark, waarover David spr\g_k, * gij toonde u wiyder dan dé hg/melen,
\ . \ 77 . el L
* toen gij uw Sc]iepper droeg. * Eer aan Hem, Die in u woning nam;
LN 7/ .. A .
* cer aan Hem Die uit u te/vogrschljn trad; ** eer aan Hem, Die ons

N\
door uw b_\gren heeft bevpyyd. _

-10 -
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NAETTEN
IKATHISNAATA  NA DE €€RSTE PSALMLEZING; van de H. Charalambes:
t3 < Met welk een volheid hebt gij het geloof be-le-den! * Gij
hebt een eind gemaakt aan de aantrekkingskracht der k‘i_:_t-t“é-nj, .
én de godloosheid der afgoderij te schan-de ge-maake. * Zélf zije
ge geworden tot een goddelijk brand- of-fer, * én hebt de cinden
der aarde verlicht door uw won-de-ren. ** Sméek, heilige Vader,

tot Christus God om ons de grote ge-na-" d€ t€~ schén-ken. -

Eer ... van de H. Anna:

t5 = Moedig hebt gij grote daden van as-ké-se ver-richt, * én de
arglistige over-won-nen, * doordat gij vroom het harde leven op

w gé-nd-men hebt. * Ng zijt gij overgegaan tot God, heilige
Moeder .7..% ..., * bid voor ons allen die uw heilige ge-dach-

te-nis vie- ~ren.

Nu en ... theotokion toon 5

Ay -
Zongerepte PfIz;_/gd?er Gg_gsf dde voor mij een straal
van berouw Q_plic"‘r:-t_\en,’\‘en verdrijf het duister
. R 7 N S
van mijn onmeteli jke slecht-heid, verjaag

' \
0 Maagd de slechte gedé__chtén u\_gt mfj\n hart .i
NA DE TWEEDE PSALMLEZING; van de H. Charalambes:
t4 = Gij hebt helder uw licht over de wereld doen schij-nen, * als
een straal van de eeu-wige Zon, * door d€ Iéer van uw on-der-
richt, * heilige Vader . ..7.7., * gij zijt de glore der Mar-te-

1 ren, S

Eer ... van de H. Anna, toon 4:

-11 -
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t4 > Het lichaam met zijn drif-ten * hébt gij ge-krui-sigd, * al uw
lief-de hebt gij op Chris-tus ge- I‘lCl’lt * uw eeuwige Bruldegom
heilige ... 7.7., * daarom hebt gij de kroon 6nt-vin- “gen, *
€n wordt gij nu geteld onder de Koren der En-ge-len, * wadar gij

zonder ophouden bidt voor hen die i ver- & ren. =

i

Nu en ... theotokion toon 4

= Ik word gekweld door de storm
der z6n-den * én door de opwinding van mijn ongepaste ge-dach-
ten; * heb mé-de-lij-den met mij, Al-onge- rép-te, * strek genadig

=

uw hand uit tot mijn hulp, * want wan- neer ik word™ ge-red * zal
ik u kun-nen ver- héer- lij-ken. =

POLNELEOS  Looft de Naam des Heren ...

Eer...Nuen ...
Alleluja, alleluja, alleluja, eer aan U, o God. (3x)
litanie

KATHISNMA-ZANG NA D€ POLYELEOS:

t8 < De Mdcht Die het heelal tot stand heeft
ge-bracht, * hébt gij als Stuur-man ge-had; * én het Kruis was uw
zeil op d€ le-vens-zee, * z5-dat gij ongedeerd alle stér-men hebt
door-staan, * en veilig in d€’ g6d-delijke haven zijt aan- ge-Iand. *
Gij hebt u een schat van deug-den vér-wor- ven, * m deze aan te
bieden aan de Meester der schép- ping, * zodat gij van Hem hét
wéord ver-ne-” men mocht: * Géed gedaan, gij goede en trou- wé
die- naar, * mét de beloften die daarop vol- gen. * Smeek
daarom, gé-zé-gende ........ tot Chris-" tus God, * 6m de
vergeving van zon-den t€ schen->ken, ** dan ons die mét lief-de
uw heilige ge-ddch-tenis vie- ren. =

-12 -
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Eer ... Nu en ... theotokion toon 8

N o, . -~ \ N
>~k ben in zovele bgproew_ngen ge 91

(2

*\.

/}-'

- . —

van onzichtbare en zichtbare v13f—a nden,

. . SN Z20 NN
gevangen door de stormef miinér zon-deén;

/

¥*

*\

en
mmar u bezit ik toch als Hulp en Bescherming,
Alrm ne. Ilf vl uo nt naar d€ hBven van uw
goedert;ﬁ;—renhg}d Hsrfaek déaJBm , {in>+_¥
éb ,* t&t Hem Die uit u VlGGQVDWO”d;ﬂ I%,*

om ver 9v1nI van zonden te schggké% gan hgp**

die wman1@ uw hoerllikhﬂid be—ziﬁfaggp.;
ANABATHNMI  de cerste antifoon van toon 4: Van mijn jeugd ...

PROKINEN
e
t4  _  De rechtvaardige zal bloeien als een palmboom, *
i /
als een ceder van de Libanon \zz/ll hij hxs{gr\bgié_r_l.

Geplant in het huis des Heren,
zullen zij bloeien in de voorhoven van onze God.

Alles wat adem heeft ...

E\VANGELIE
Lk § 106 Lk21:12-19

“+, e Heer zei tegen Zijn leerlingen: ‘wees op je hoede voor

# 1 de mensen, want zij zullen de handen aan jullie slaan en
jullie vervolgen, en jullie overleveren aan synagogen en
gevangenissen, en jullie voorleiden aan koningen en gouver-
neurs omwille van Mijn Naam. En dit zal ertoe leiden dat

-13 -
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jullie zullen getuigen. Neem je dan in je hart voor om niet van
tevoren te bedenken hoe je je zult verdedigen, want Ik zal jul-
lie woorden van wijsheid geven, die al je tegenstanders niet
kunnen weerspreken of weerstaan. En jullie zullen zelfs uitge-
leverd worden door ouders, verwanten, vrienden en broers, en
zij zullen sommigen van jullie ter dood brengen; en je zult
door allen gehaat worden omwille van Mijn Naam. Maar geen
haar van jullie hoofd zal verloren gaan. Door jullie volharding
zullen jullie je leven behouden.

oooooooo

NA PSALM 50

t6 — Nadatgij, o Hei-li-g€, * uw ziel van driften had ge-rei-" nigd,
* wdart gij een gewijd vat van de Hei-li-ge Geest, * vain Wie gij de
goddelijke zalving ont-van-gen héi:ot * Gij waart Gods Hi-e- -rdrch,
* d¢ Onderrichter van het God- wgl ze volk, * én als Martelaar de
onoverwinnelijke Getuige van Chris-tds, * véor Wie glj zoveel
lijden hebt on-der-gdan, * waar-door gij ons van onze passies
hebt vrij-ge- -mazakt, * héi-lige véel- lij-den-de ... 7. -

--------

Grote litanie

CANONIS - van de Moeder Gods; van de H. Charalambes (engels)
en van de H. Anna (off 22) Katavasia: Mijn mond ...

Na de derde ode:
KONDAAK van de heilige Charalambes:

t.8 — Als €en stér zijt gij in het Oosten opgestraald
* en gij hebt de gelévigen heerlijk verlicht * door dé stralen van uw
wonderen, * hi-é- r6- martelaar Charalampos; * en wij éren daar-

om het lijden dat gij omwille van God hebt verduurd. =

-14 -
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IKOS

t4 = In geloof en met lief-de, * vie-ren wg uw ge-dach-
te- ms, om dé€ vréug-de van uw genade te ver-kri). 1j-gen. * Want gij
bevnjdt onze zielen van alle drift én ndod, * daar gij zowel Mar-té-
laar als Bis-~schop zijt, * die hen beschermt die uit geheel hun
hart tot u rée-pen: * Heilige Vader . .. 7. 7., * bevrijd ons door
uw gebe-den Uit al-le nood. =

KATHISNMA van de heilige Charalambes:

t3 < Door Gods Geest ver-licht, * héi-lige
Bisschop-Martelaar . > > 7., * hébt gij met grote wijsheid en
herderlijke vrij'mge-dg-htc;id, * dé wreedheid der tyrannen te
schan-de ge-maakt. * O-ver de diepe afgrond heen van het ver-
lei-dend be-drog, * zijt gij in de goddelijke haven aan-ge-land. *
Sméek, heilige Vadcr tot Chris-tus God, ** 6ns de grote ge-na- -de”

~ schén-ken. —

Eer ... van de H. Anna, toon 4

= Met de schoonheid van uw asketische
dd-den, * zij’_t gij ge-tovid * als dé€ mdag-de-lijk reine bruid van
Chris-tus. * Gij zijt met Hem bin-nén-ge-gdan * in het bruids-
vertrek der dn-bé-derf- lijk-heid, * én moogt u nu in de schoon-
heid daarvan ver-héu-gen. * Smeek tot Hem om ons te redden van
alle dn-gé-luk, * die u met lief-de be-zin-"gen. =

Nu en ... theotokion toon 4

= Vlekkeloze P:aﬁ'rd *¥3i% net huwlij¥ niet ge-
kend h@ t,*%ij alleen hebt aé tleEI.OZP Zoon
en het Woord van God in de ‘tl_JCI gﬁba_ard:*olh
tot Hem samen met de heilige Ap‘g_stglép,*
Martelaren , Profetéh en Monnikeny dft Hij

ons vergeving schenke en de grot?é Q}l’é}_dé ﬁ—

-15 -
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Na de zesde ode: KONDAAK. van de H. Anna

t.2 < Uit lief-de tot G’gfd, hebt gij, Moede/r . __._‘.\._* , het
gemakzuchtige verlangen naar rust ver- acht, * déor vds-ten hebt
gij uw géest strd-lend ge-maakt, * en een zware nederlaag
toegebracht aan het mon-ster. * Vér-nie-tig ook door uw
gé-bé-~den * de hin-dér-ld-gen van d€ vij-~ and. -

IKoS

< God, schenk mij de juiste wéor-"den, * maak
mijn geest tot een bron van ‘'vroom-héid, * en zegen mijn tong
Opda[ ik Uw lam moge bé-zin-gen, * die Gij gekroond hebt met
Uw ‘schoon-héid. * Want als Glj mij niet een waardlg woord ‘in-
géeft, * hoe kan ik dan in mijn dr-moe-de * een gave aan -bieden
aan hdar * die zo rijk is door woorden en'da-dén. * Schenk mij
daarom kracht om haar strijd uiteen té zét-ten, * hoe zij de
monsters over- won-nen héeft. * Vernietig door haar gebeden de
hinderlagen van de vi - "~ and. =

EXAPOSTILARION van de heilige Charalambes

t8a ~ Als Bisschop-Mar-té-laar,
Ge-z¢- gen-de,” * be-zit gij de macht om te binden en te ont-
bin- “den; * maak los d€ bdei- &n van mijn slechte da-den, * maar
bind mij vdst 2n Gods lief- de, ** én maak mij deelachtig aan het

e~

R.lJ_k déor uw ge-be- ‘fle_“- >

Eer ... van de H. Anna

t.3a < Gij hebt ge-bloeid ~ als de palm
uit Dd- “vids psalm, * gij waart het verblijf van de Hei-li-ge Geest,
* die uw roem heeft vér-kon-digd o-ver heel de we-reld. * Biﬁ
voor ons zonder op-hSu-den, * die in gé-16of uw ver-erenswaar-
dige gedachtenis vie-ren, héi- -lige (Moe-dér) .~ .~ 7.0 L =
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Nu en ... theotokion:
= N\ N ST N\
3, 2 Doe voor mij opstralen een dag van geestelijke vreu/gde,\ * want
v i /SN N :
gij Reine, * zijt het licht en het leven van hen die in het duister z_x\'j_n; *
O s oN N oo PATAT
want gij zijt in staaat om alles te doen wat gij wilt, * als Koningin van
\ /L \ 4 z N
het heelal. * Bevrijd daarom allen uit de nood, **en verlos hen die

' . . s N\
beproefd worden, uit de hinderlagen v\im de 1";‘_0/-\- :?e A\

LOFPSALNAEN  van de heilige Charalambes; we zingen 4 stichieren:

t.4 = Geestelijke ge-na-de * is over u opgestraald, heilige Vader .

kwamn een einde aan de nacht dér drift, * gij kwaamt in de dag der
harts-tGcht-16os® ™ heid, * én zijt verenigd met het zui-verste Licht.
* Vergeet ons niet, Godsprekende Bisschop-Mar-té-laar, ** die in

S r o -
geloof uw gedach-te-nis vie- ren. =

t.4 > Nadat gij de hemelse genade had ont-van-gen, * waar-naar
gij zozeer verlangd had, Bisschop-Martelaar ... ... ., * hebtgij
uw aards bezit on-bé- zorgd ach-ter-ge-la-ten. * Alsof gij reeds
zonder li-chdam waart, * hebt gij u be-ge-rig ver-za-  digd * mét
het voedsel uit de €eu-wige Bron. ¥ Een leven vol lijden hebt gij
op u ge-no- _mén, * en door uw tranen de troebele bron der drif-
tén uit- ge-droogd, ** én slechts oor gehad voor het vied-sel
der ziel. =

t4 = Uw lichaam hebt gij aan mishandeling overge-lé-verd, * hét
werd overdekt met wonden van sla-gen en vuur, * maar uw géest
hield gij onwankelbaar ge-vés-tigd, * op de goddelijke Schen- “kér,
* vol ver-lan-gén naar Zijn héer- lijk-heid. * Want gij waart
inwendig door deze be-géer-te door-bodrd, * sieraad der Marte-
la- “rén, * trots dér Bis-"schop-pen, * Mar-telaar .. 0., 0.,
déel-genoot van de En-ge-len. =
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Eer.. t4 = Gijwaart een jon-ge plant, * éen groene o-Iijf-boom, *
ge-plant in hiet huis van God, * en gij wandelde op de weg van de
Héer. * Om uw marteldood heeft de Heer u ge-zé-"~ gend, *

gij moogt de goederen zien van het hemels Je-ri-sa-lem. * Want
uw welbehagen is in de god-dé-lijke vréugd, * te zamen met al
Zijn Hé- li-gen. * Waar-dig bezongene Bisschop-Martelaar

- ~

........ » schénk ook ons daaraan deel te hebben door uw

Nuen ... theotokion
) b4 \a“f':_)_?dez ‘_g_uca',y' }\gmnvm
van het heel?a"l_"‘ gi; zijt d€ rgfm der (ﬁr‘thod_t_)xén
maak beschaamd de vrijmoedige ongel \ovfe S0 e

t
1

R . \ N ~N N
219 nzillie ikoon niet willen vere-ren, Alreine,
GroTe DoxoLoGie
TROPAAR ~ Gij waart een onwankelbare zuil van Christus’

Ketk, * €en steeds brandende lamp voor de wereld, * wijze Chara-
lampos, * gij zijt in de wereld opgestraald door uw marteldood *
en hebt het duister der afgoderij verdreven, Alzahge Bid daamm

vrijmoedig tot Christus God, * dat wij mogen wordén gered. =

en de wegzending
er wordt heilige olie aan de broeders toegediend
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IN De GoDDeLIJKE LITURGIE

Typika en Zaligsprekingen met troparen uit de 3e en 6e ode van de
Metten-canon.

PROKINMEN TOON 7 PS.63

mi ; N < : N

" Z De rechtvaardige =zal zich verblijden
. S RN N ~ -

do in de Heer*én op Hem ve’rtrm}wgn._

God, verhoor mijn gebed als ik mij tot U richt:
maak mijn ziel vrij van vrees voor de vijand.

APOSTEL 5292 11 TIM 2 : 1-10
Mijn kind Timothetis, wees sterk in de genade...

ALLELVIA  TOoON 4 ps. 91
O T . 4 1 : 1 | t } '
g% g : ===
1 i ]
. S e ~
% —AL - LE - (UJAALLELU - JA, AL -LE-LU S dA—
IPEE s 4 d T2 N
Fe————>——» r = e —
Py T T 1 i i |. S—
De rechtvaardige zal bloeien als een palmboom,
als een ceder van de Libanon zal hij uitgroeien.
Geplant in het huis des Heren,
zullen zij bloeien in de voorhoven van onze God.
EVANGELIE  JH §52 JH IS : 17-16:2

De Heer zeide tot zijn leerlingen: Dit gebied Ik u, dat gij elkaar lief-
hebt...

COMNMVUNIE-\VERS PS. 111

Tot eeuwige gedachtenis zal de rechtvaardige zijn. Alleluja.
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